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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program
Facultatea [Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii

Departamentul ILimba si Literatura Roméana si Stiintele Comunicarii

Domeniul de studii ILimba si literatura

Ciclul de studii IProgram postuniversitar

Programul de studii IConversie profesionald Limba si literatura ucraineana

2. Date despre disciplind
Denumirea disciplinei ‘COMUNICAREA SCRISA (Normi si uz in limba ucraineani)

Anul de studiu [[I | Semestrul |4 | Tipul de evaluare |C
Regimul Categoria formativa a disciplinei DF
disciplinei DF - fundamentala, DS - de specializare, DC — complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DOB
DOB — obligatorie, DOP — optionala, DFA - facultativa

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptamana 4 Curs [2 Seminar 2 Laborator/ Proiect
Lucrari practice

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 56 Curs 28 Seminar 28 Laborator/ Proiect

de Invatamant Lucrari practice

Distributia fondului de timp pe semestru ore

1I.a) Studiu individual 91

1L.b) Tutoriat (pentru ID)

III. Examinari 3

IV. Alte activitati (precizati):

Total ore studiu individual (IT.a+I1.b+III) 91
Total ore pe semestru (L.b+ILa+ILb+III+IV) 150
Numarul de credite 6

4. Competente specifice acumulate
Competente CP1 traduce texte;
profesionale/generale [CP2 isi actualizeaza competentele lingvistice;
CP3 aplica reguli de gramatica si ortografie;
CP5 stapaneste normele lingvistice;
CP8 sintetizeaza informatii,
Competente CT2 lucreaza in echipe.
transversale

5. Rezultatele invatarii

Cunostinte Aptitudini Responsabilitate si autonomie
Studentul/absolventul clasifica textele Studentul/absolventul corecteaza texte in  [Studentul/absolventul planifica etapele
(orale sau scrise) In limba ucraineand si le [limba engleza, traduce diferite tipuri de traducerii materialelor: citeste atent textul
descrie caracteristicile. texte dintr-o limba in alta, pastrand sensul sijsursa, identifica natura acestuia, efectueaza

nuantele textului original, fara cercetari pentru solutionarea unor probleme
adaosuri/modificari/omisiuni, evitind de traducere, revizuieste, citeste si
exprimarea de sentimente si opinii imbunatateste traducerile proprii ori cele
personale. realizate de oameni sau automate.

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
Obiectivul general al disciplinei [Cursul isi propune o serie de activitati concepute in scopul insusirii de cétre studenti a
deprinderilor de identificare a greselilor de scriere, utilizarea corecta a anumitor sintagme.

7. Continutul predarii si invatarii

Curs Nr. ore Metode de predare Observatii
. Normele limbii literare (prezentare generald). Curs sintetic, dialog, Materiale folosite in
. Norme orrtoepice. analiza textuala cadrul procesului

. Cazuri de incalcare a normelor ortoepice. educational specific

disciplinei: suport de

. Normele limbii literare in lexic. curs cu textele discutate.

NN D[]

1
2
3
4. Normele ortografice.
5
6

. Folosire incorecta a sinonimelor.
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7. Scrierea si pronuntia denumirilor geografice.

8. Folosirea cuvintelor ucrainene in alt sens decat sensul lor propriu.

9. Normele gramaticale ale limbii literare.

10. Normele sintactice.

11. Normele stilistice ale limbii literare.

12. Norme de folosire corecta a frazeologismelor.

13. Traducerea frazeologismelor.

NN N[N

14. Normele de punctuatie.

Bibliografie minimali recomandata

3511 kpawi meopu mpemvo2o MucA4OIIMms 3 Ykpaincokoi Mosu, ykpaincokoi i 3apybiscnoi riimepamypu, bao, lonensk, 2005
I I1. FOmyx- [Ipaxmuunuii 0o8ionux 3 ykpaincovkoi mosu, Bunasanmrso “Pinna Mosa”, 1998

JLIO. UleBuenko- Cyuacna yxkpaincoka mosa. [logionux. K., 1998.

1.0. Jlanous- Vkpaincvxka mosa. K., 2001

0myk- Vkpaincorka mosa, JInbins, Kuis, 2004

Aplicatii (Seminar/laborator/lucriri practice/proiect) Nr. ore Metode de predare Observatii

1. Reguli de ortografie. 2 Expunere frontala, Prelegerile vor fi

2. Norme acceptate 1n functie de continutul si scopul exprimarii.. problematizare cu sustinute cu ajutorul
3. Folosirea corecta a formelor gramaticale si a locutiunilor. participare interactiva suporturilor grafice:
4. Greseli la nivel morfologic. fotocopii texte si

5. Folosirea incorecta a conjunctiilor. exercifil.

6. Accentuarea gresitd a cuvintelor.

7. Scrierea corecta a cuvintelor care contin consoand dubla.

8. Folosirea locutiunilor in limbajul administrativ.

Nel

. Particulatitati ale traducerii locutiunilor.

10. Gresei tipice in limba ucraineana.

11. Eliminarea defectelor de vorbire.

12. Eliminarae greselilor de vocabular.

13. Distinctia dintre cuvintele comune si cele dialectale.

NN N[NNI [N

14. Expresii gresite si echvalentele acestora. .

Bibliografie minimala

3511 kpawi meopu mpenmvo2o MucA4OIImms 3 Ykpaincokoi Mosu, ykpaincokoi i 3apybiscnoi riimepamypu, bao, Jonensk, 2005
L. T1. YOuryk- Ipakmuunuii 0o8ioHuk 3 ykpaincokoi mosu, BunaBuuurso “Pinna Mosa”, 1998

JLIO. UleBuenko- Cyuacna yxkpaincoka mosa. [logionux. K., 1998.

1.0. JTanousi- Vrpaincvrka mosa. K., 2001

10myxk-Vxpaincvra mosa, Jlubine, Kuis, 2004

8. Evaluare

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare Pondere dlvn nota
finala
Curs Utilizarea corectd a termenilor. Proba scrisd + Verificarea orald a gradului 50.00%
de indeplinire a cerintelor in lucrarea scrisa.
Aplicarea cunostintelor in activitati practice. Verificarea referatului + Verificareaoralia | 50.00%
Seminar gradului de Indeplinire a cerintelor in
referat.

Data completarii Lector dr. Holovach Nikoletta Lector dr. Holovach Nikoletta

19.09.2025
Data avizarii Conf. univ. dr. Gavril Anamaria

23.09.2025

Data avizarii in departament Prof. univ. dr. Costin Claudia
23.09.2025
Data aprobarii in Consiliul facultatii Prof. univ. dr. Petrosel Daniela-Viorica
26.09.2025
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